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"Ev olc, émouvayBelo®v TGOV  pUplESwv ToD  dyAou, (OTE  KATATIOTEWV
Arada ki toplaninca - binlercesi - kalabaligin  o6yle-ki ¢igneyeceklerdi
G1722  G3739 G199 G3588  G3461 G3588  G3793 G5620  G2662
aN\AAoug, fAp&ato  Aéyewv TPO¢ TOUG padntdg avtod Tp®ToV, [pooeyete
birbirlerini  basladi  sdylemeye -e - ogrencilerine  O'nun  Once Dikkat-edin
G0240 G0756 G3004 G4314  G3588  G3101 G0846  G4412 G4337
éautolg amd thHg  UpNG At éotiv  OUmokplolg, TV daploaiwy;
kendinize -den - mayasindan ki dir ikiyazlulik - Ferisilerin
G1438 G0575 G3588  G2219 G3748 GI510  G5272 G3588  G5330

Bu sirada binlerce insan Isanin oldugu yere akin etti; dyle biiyiik bir izdiham oldu ki, neredeyse birbirlerini
ezeceklerdi. Isa halka hitap etmeden énce sakirtlerine séyle dedi: “Ferisilerin mayasindan, yani ikiytzIltliginden
sakinin.

o0&&v &¢ OUYKEKAAUPEVOY  EOTLY, 0 oOK  drmokaAudBroetal, kal
hicbir-sey ama  ortilmus degil-dir ki degil acgiga-gikarilacak ve
G3762 G1161  GA4780 G1510 G3739 G3756  GO6OT G2532
Kputttov - O ol yvwobnoetay,;

gizli ki degil bilinecek

G2927 G3739 G3756 G1097

Ortuli olan her sey aciga cikarilacak, gizli olan her sey bilinecektir.

ave’ Qv 6oa év i okotia elnarte, év ™™ dwtl

-den-dolayr ki ne-kadar -de - karanlikta séylediniz -de - 1sikta

G0473 G3739  G3745 G1722 G3588  G4653 G3004 G1722 G3588  G5457
akouoBroetal;, kat O mpog  TO 00¢ ¢\aAfoate, €v tolg tapeiolg,
duyulacak ve ne -e - kulaga fisildadiniz -de - ic-odalarda
G0191 G2532 G3739 G4314  G3588 G3775 G2980 G1722  G3588  G5009

Knpuxbnoetar Emt TV SwWHATWV.
ilan-edilecek -den - damustlerinden
G2784 G1909 G3588  G1430

Karanlikta sdylediginiz her sey gun isiginda duyurulacak. Kapali kapilar ardinda fisildadiklariniz damlardan
haykirilacaktir.”

Aeyw 6¢ Oply, 1ol oiholg Hou, MO doPBnbAte amd TQV

Diyorum ve size - dostlarim benim dedil korkun -den -

G3004 G1161 G4771  G3588  G5384 G1473  G3361  G5399 G0575  G3588
ATIOKTEWVOVTWY  TO o®ua, kat  peta  tadta  pR EXOVTWV  TIEPLOOOTEPOV T
oldurenlerden - bedeni ve sonra bundan degil guct-olan fazlasini bir-sey
GO615 G3588  G4983 G2532 G3326  G3778 G3361 G2192 G4053 G5100
Tiotfjoat.

yapmaya

G4160

“Dostlarim, size sunu sdyleyeyim, insanlardan korkmayin. Bedeni 6ldurebilirler, fakat ondan fazlasini yapamazlar.
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UTodel§w 6¢ Oplv - Tiva doBnbfjte;  doPnAbnte TOV  petd  TO

gOsterece§im ama  size kimden korkmalisiniz  korkun - sonra -

G5263 G1161 G4771  G5101 G5399 G5399 G3588 G3326  G3588
arokteival,  &yovta ¢touoiav EéuBaielv  €ig Ty yésway; vai, Aéyw
oldirmekten glict-olandan yetki atmaya -e - cehenneme evet diyorum
GO615 G2192 G1849 G1685 G1519 G3588 G1067 G3483  G3004

Oy, toltov doBnonte.
size bundan korkun
G4771  G3778 G5399

Esas kimden korkmaniz gerektigini size sdyleyeyim. Sizi 6ldurtp cehenneme atma gucu olan Allahtan
korkmalisiniz. Evet, size diyorum, esas korkmaniz gereken Allahtir.

ol mévte otpouBia TwAolvtal dacoapiwv Svo, kal  Ev 1S a0t®v
degil-mi  bes serge satilir kurusun iki ve bir -den onlardan
G3780 G4002  G4765 G4453 G0787 G1417 G2532 G1520 GI1537 G0846

oUK &otwv €mAeAnopevov  évwtiiov Ttol  Oegol.
degil dir unutulmus oninde - Tanri'nin
G3756 G1510  G1950 G1799 G3588  G2316

Bes serce ancak iki metelik eder. Fakat Allah hicbirini unutmaz.

GMa  kat  at tpixeqg tHG  kedbaAfg Opv mdoat  ApiBunvtat  pin doPeiobe,
fakat  bile - saglari - basinizin  sizin hepsi sayllmistir degil  korkun
G0235  G2532 G3588  G2359 G3588  G2776 G4771  G3956 G0705 G3361  G5399

TOM®@V  otpoubiwv Sladepete.
bircok serceden Ustlnsiniz
G4183 G4765 G1308

Allah basinizdaki sac tellerinin sayisini bile bilir. Korkmayin. Siz sercelerden daha degerlisiniz.”

Aeyw 6¢ Oply, Tag  6g¢ av opoloynon  &v g€uol  EumpocoBev  TQV
diyorum ve size her kim - ikrar-ederse -de beni  6nlunde -
G3004 G1161 G4771  G3956 G3739 G0302 G3670 G1722 G1473 G1715 G3588
avlpwtwy, kat o Yiog 1ol avBpwrmou Opoloynoe, év alt® Eumpoobev
insanlarin da - Oglu - insanin ikrar-edecek  -de onu énlnde
G0444 G2532 G3588 G5207 G3588  G0444 G3670 G1722 G0846  G1715

TV AyyEAwv to0 0O¢ob;

- meleklerinin - Tanri'nin

G3588  G0032 G3588  G2316

“Size sunu soyleyeyim, insanlarin 6ninde beni agik¢a kabul edeni ben de Allahin melekleri huzurunda agikg¢a
kabul edecegim.

o} 8¢, ApvNOAuUeEVOC  HE évwrilov TV AvBpwtiwy, AmapvnBnostal  EVwTilov
- ama inkar-eden beni  6nlnde - insanlarin inkar-edilecek onlnde
G3588 G1161  G0720 G1473  G1799 G3588  G0444 G0533 G1799
TV ayvéawv o0 Ocol;

- meleklerinin - Tanri'nin

G3588  G0032 G3588  G2316

Fakat beni bagkalarinin 6ntinde reddedeni ben de Allahin melekleri huzurunda reddedecegim.
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10 kal mdg O¢ gpel Aoyov  €ig OV Yoy T10oD avBpwrou,

ve her kim soyleyecek soz -e-karsi - Oglu - insanin

G2532  G3956 G3739  G2046 G3056  G1519 G3588 G5207 G3588  G0444

adedbnoetat  alt®; T 6¢ €ig T “Aylov  Mvedpa BAachnuhoavty, oOK
bagislanacak ona - ama -e-karsi - Kutsal Ruh'a kufredene degil
G0863 G0846 G3588 G1161  G1519 G3588  G0040 G4151 G0987 G3756
adebnoetat.

bagislanacak

G0863

Insanoglu aleyhinde konusan affedilecek; fakat Mukaddes Ruha kiifreden affedilmeyecektir.

11 dtav 6¢ elopépwowv  Opdg €ml tadg  ouvaywydg, kat  tag  apxdg,
ne-zaman ve goturuarlerse  sizi -e - havralara ve - yoneticilere
G3752 G1161  G1533 G4771  G1909 G3588  G4864 G2532 G3588  GO746
kat tag éfouoiag, MN peEpLUVAONTE TOG ) Tl arohoyronoBe, N Tl
ve - yetkililere  degil endiselenin nasil  veya ne savunacaksiniz veya ne
G2532 G3588 G1849 G3361  G3309 G4459  G2228 G5101  GO626 G2228  G5101
elrnte;
soyleyeceksiniz
G3004

“Sizi havra cemaatlerinin, ileri gelenlerin ve hukimdarlarin huzuruna ¢ikardiklari zaman, ‘Kendimizi nasil
savunacagiz veya ne sdyleyecegiz diye endiselenmeyin.

12 10 yap “Aytov  TMvedpa S6dagel opdg  ev avth T wpa @ 6el
- ¢inkld  Kutsal Ruh Ogretecek size -de o} - saatte ne gereken
G3588  G1063  G0040 G4151 G1321 G4771  G1722 GO846  G3588 G5610  G3739  G1163
elmelv.
sdylemeyi
G3004

Mukaddes Ruh size o0 zaman ne sdylemeniz gerektigini 6gretecektir.”

13 Elmev &€ TG €K tod dyxhou alt®, Awbdokale, emE  ® adeNd®
Dedi ve biri -den - kalabaliktan  O'na Ogretmen soyle - kardesime
G3004  G1161 G5100 G1537 G3588 G3793 G0846  G1320 G3004 G3588  GOO08O

pou peploacBal  pet’  €uod  THV  KAnpovouiav.
benim paylassin ile benim - mirasi
G1473  G3307 G3326 G1473  G3588 G2817

Kalabaligin icinden biri isaya, “Hocam, kardesime séyle de babamdan kalan mirasi benimle paylassin” dedi.

14 06 6¢ gimev  alt®, “AvBpwre, T ME KATEOTNOEV  KPLThV ) MEPLOTHV
- Ve dedi ona Adam kim beni  atad yargic  veya hakem
G3588 G1161 G3004  GO846  G0444 G5101 G1473  G2525 G2923 G2228  G3312
e’ OpdG?

Uzerinize  sizin
G1909 G4771

isa ona sdyle dedi: “Aranizda hakemlik edecegimi nereden cikardiniz?”
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15  elmev  6¢ mpdg altolg, Opdte kal  puldooeoBe amd  mdAoNng TIAeoveglac;

dedi ve -e onlara Gorin  ve sakinin -den her-turli  aggozlulukten
G3004  G1161 G4314  GO0846 G3708 G2532  G5442 G0575  G3956 G4124

ot oUK  év ™™ TIEPLOOEVEWY T, n {wh avtod éotwv €Kk TV
cunkd  degil -de - bollukta birinin - hayati onun dir -den -
G3754  G3756 G1722 G3588  G4052 G5100  G3588 G2222  GO0846 G1510  G1537 G3588
OTtapyOvVTwv alt®.

sahip-olduklarindan ona

G5225 G0846

Sonra Isa kalabaliga dénerek, “Dikkat edin, kendinizi her tiirli acgézlilikten koruyun, clinki insanin hayati sahip
oldugu mallara bagl degildir” dedi.

16 Elmev 6% mapaBoAiv  TPOG  avtoug, Agéywyv, AvBpWTIOU TWOG  TTAOUG(OU
Soyledi ve benzetme -e onlara diyerek adamin birinin  zengin
G3004 G1161  G3850 G4314  G0846 G3004 G0444 G5100  G4145
eudopnoev n Xwpa.
bol-drin-verdi - tarlasi
G2164 G3588  G5561

Sonra onlara su misali verdi: “Bir zamanlar zengin bir adam varmis. Topragi bol trin verirmis.

17  kal  &ehoyideto  év gaut®,  Agywy, Ti TIOL oW, otL oK &xw T0D
ve dustniyordu -de kendinde diyerek Ne yapacagim ¢unkd degil var nerede
G2532  G1260 G1722  G1438 G3004 G5101  G4160 G3754  G3756 G2192  G4226

ouvagw  TOUG KapTmoug  Hou?
toplasam ardnlerimi benim
G4863 G3588  G2590 G1473

Adam kendi kendine, ‘Uriinimii saklayacak yerim yok, ne yapmaliyim? diye sormus.

18  kal  eimev, Tolto TOHOW: KaBeA® pou Tag  amobnkag, kat  peidovag
ve dedi Bunu  yapacagim yikacagm benim - ambarlarimi ve daha-buyuk
G2532 G3004  G3778  G4160 G2507 G1473  G3588 G0596 G2532  G3173
olkoSopnow, kat  ouvagw ¢kel mdvta TOV  otltov, Kat T ayaba
yapacagim ve toplayacagim orada bdtin - bugdayimi  ve - mallarimi
G3618 G2532  G4863 G1563  G3956 G3588  G4621 G2532 G3588  GO018
Hou.
benim
G1473

“Sonra da, ‘SOyle yapacagim demis. ‘Ambarlarimi yikip daha buyuklerini yapacagim. Batun bugdayimi, rinumdu
yeni ambarlarimda saklayacagim.

19 kat ¢pl ™ guxfi  pou,  Wuxr, E&xelg TOAMG dayaBa  kelpeva €lg
ve diyecegim - canima benim Can var cok iyilik biriktirilmis  icin
G2532  G2046 G3588  G5590 G1473  G5590 G2192  G4183 G0018 G2749 G1519

gtn  TOMG&;  avamavou; ddye, Tile, evdpaivou.
yillar  ¢ok rahat-et ye ic eglen
G2094 G4183 G0373 G5315  G4095  G2165

Kendime, ‘Ey canim, yillarca yetecek kadar bol malin var. Rahatina bak, ye, i¢, hayatin tadini ¢ikar diyecegim.
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20 glmev  && aot® o ©eog, "Adpwv, Tavtn TH VuKt,, Tthv  Yuyxnv oou

dedi ama ona - Tanri  Akilsiz bu - gece - canini senin
G3004  G1161 GO846  G3588 G2316  GO878 G3778 G3588  G3571 G3588  G5590 G4771
amartofowv  and  ood; a 6¢ ntoipacag, tivt  &otal?
istiyorlar -den senden ne ve hazirladin kimin  olacak
G0523 G0575  G4771 G3739 G1161  G2090 G5101  G1510

“Fakat Allah ona, ‘Seni akilsizadam! Bu gece canindan olacaksin. Biriktirdiklerin kime kalacak? demis.

21 oltwg © Bnoavpldwv €aut®, kKal WA €lg Oegdv TIAOUTQV.
boyledir - biriktiren kendine ve degil -e Tanri'ya zenginlesen
G3779 G3588  G2343 G1438 G2532 G3361 GI1519 G2316 G4147

“Iste kendisi icin servet biriktiren, fakat Allah katinda zengin olmayan kisinin sonu béyle olur.”

22 Elmev 6% TMPOC  TOUG Madntdg avtod, Auw 0010  Aéyw Oy,
Dedi ve -e - ogrencilerine  O'nun Bundan-dolayr - diyorum size
G3004  G1161 G4314  G3588  G3101 G0846 G1223 G3778  G3004 G4771

MA pepLuvaTE TR buyxf, Tl ddynre, pnée  t® owpatt  (UpGvV), Tl

degil endiselenin - can ne yiyeceksiniz ne-de - beden sizin ne
G3361  G3309 G3588  G5590 G5101  G5315 G3366  G3588  G4983 G4771 G5101
€vduonobe.

giyeceksiniz

G1746

isa sakirtlerine, “Bu sebeple size sunu sdyleyeyim” dedi, “caninizin ve bedeninizin ihtiyaclari icin tasalanmayin. ‘Ne
yiyecegiz veya ne giyecegiz? diye dert etmeyin.

23 R yap Yuxn TIAELOV ¢otiv TG TPpodRg  kal  TO o®pa 1ol
- ¢inktd  can daha-cok dir -den yiyecekten ve - beden -den
G3588 G1063  G5590  G4119 G1510  G3588 G5160 G2532 G3588 G4983  G3588
gvduparoc.
giyecekten
G1742

Can yiyecekten, beden de giyecekten daha 6nemlidir.

24 katavonoate TOUG koOpakag, OtTL ou omeipouoty, 0o08E  Bepilouow, oig
dusinin - kargalari  ¢inki degil ekerler ne-de bigerler onlara
G2657 G3588  G2876 G3754  G3756  G4687 G3761  G2325 G3739

oOK &otwv Ttapelov, o0&E  amobnkn, kat o ©e0¢ Tpedel avtolg. TOOW
degil var kimes ne-de ambar ve - Tanri  besler  onlan ne-kadar
G3756 G1510  G5009 G3761  GO0596 G2532 G3588 G2316  G5142 G0846 G4214

paANNov  Opelg  Sadepete TV TIETEWVRV!
daha-cok siz Ustiinsiiniz -den  kuslardan
G3123 G4771  G1308 G3588  G4071

Kargalara bakin! Ne ekerler, ne bigerler, ne kilerleri, ne de ambarlari vardir. Fakat Allah onlari doyurur. Siz
kuslardan cok daha degerlisiniz.

25 Tig 6¢ 1S OpQV,  HEPLUVQV, Svvatat émt THV  HAkiav aoltold
kim ve -den sizden endiselenerek yapabilir -e - Omrine onun
G5101 G1161 G537  G4771 G3309 G1410 G1909 G3588  G2244 G0846

TpocBelval  TIfjxuv?
eklemek arsin
G4369 G4083
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Hi¢biriniz endiselenerek dmriniza bir an bile uzatamazsiniz.

26 €l olv o06¢  éNdylotov  SUvaoHe, Tl Tepl TV  Aoum®v
eger Oyleyse ne-de en-klgugu yapabilirsiniz ne-icin hakkinda - digerleri
G1487  G3767 G3761  G1646 G1410 G5101 G4012 G3588  G3062
MEPLUVATE?
endiseleniyorsunuz
G3309

Bu kadarini yapamadiktan sonra neden diger seyleri dert ediyorsunuz?

27  Katavonoate T Kpiva, nmwg «av&dave,;, ov kotid, oudE vABeL; A&yw
dusinin - zambaklara nasil  buayur degil c¢alisir ne-de egirir diyorum
G2657 G3588  G2918 G4459  G0837 G3756  G2872 G3761  G3514 G3004
6¢ Oplv, o0&& Zolopwv ¢€v mdon T 608N altol, TeplefANETO WG
ama size bile Suleyman -de tim - intisamiyla onun ortinmedi gibi
G1161 G4771  G3761  G4672 G1722 G3956  G3588 G1391 G0846 G4016 G5613
gv ToUTWV.
biri bunlardan

G1520 G3778

“Zambaklarin nasil buyudugune bakin. Onlar ne calisir, ne de giyecek icin kaygilanirlar. Size sunu sdyleyeyim,
butun ihtisamina ragmen Stleyman bile bu ciceklerden biri kadar gutizel giyinmemisti.

28 gl 6¢ &v ayp® TOV  YOptov, Ovta ofpepov, kat  alplov E€ig
eger ve -de kirda - otu olan  bugln ve yarin -e
G1487 G1161 G1722 GO068  G3588  G5528 G1510  G4594 G2532  G0839 G1519
KA{Bavov BaMopevov, © ©e0¢ oUtwg apdlede,  MoOoW pdAov  Opdg,
firina atilan - Tanri  boyle giydiriyorsa ne-kadar daha-cok sizi
G2823 G0906 G3588 G2316  G3779 G0294 G4214 G3123 G4771
OALyOTILOTOL?
ey-az-imanlllar
G3640

Sizi kit imanlilar, su kirdaki ota bakin! Bugun var, yarin ocaga atilir. Yine de Allah otu buyuk itinayla yaratmistir.
Oyleyse sizi giydirecegi cok daha kesindir.

29  kat  UpElg R {ntelte Tl baynte, kat T Tiinte, Kal  uR
ve Siz degil araymn ne yiyeceksiniz  ve ne iceceksiniz  ve degil
G2532 G4771  G3361  G2212 G5101  G5315 G2532  G5101  G4095 G2532  G3361
HeTewpileobs;
kaygilanmayin
G3349

O zaman, ‘Ne yiyecegiz, ne icecegiz? diye kaygilanmayin.

30 talta vyap mavta T@ £6vn To0 Koopou  €mntolow; Oplv &€ 0
bunlari  ¢lnkd tim - milletler - dinyanin ararlar sizin ama -
G3778 G1063  G3956 G3588  G1484 G3588  G2889 G1934 G4771  G1161  G3588
Mathp oidev BTl xphlete TOUTWV.

Babaniz  bilir ¢unkl ihtiyaciniz-var  bunlara
G3962 G1492  G3754  G5535 G3778

Allahi tanimayan batun halklar béyle seylerin pesindedir. Aslinda semavi Babaniz Allah da sizin yiyecege,
giyecege ihtiyaciniz oldugunu bilir.
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31 mAfQv  {ntette thv  Baol\elav altol, kal talta mpootebroetat LIV
fakat arayin - kralhgini O'nun ve bunlar eklenecek size
G4133  G2212 G3588  G0932 G0846 G2532 G3778  GA4369 G4771

Siz Allahin Hikimranligina dncelik verin, o zaman size bunlar da verilecektir.

32 MR  ¢oBol, 1o HLKpOV  Tolpvioy, OTL ev6oOknoev O Mathp  OpQy,
Degil kork - kaguk surd ¢inkd  hosnut-kaldi - Babaniz  sizin
G3361  G5399 G3588  G3398 G4168 G3754  G2106 G3588  G3962 G4771
Solval Optv - thv  Paotheiav.
vermekten size - krallig
G1325 G4771  G3588  G0932

“Korkma, ey kucuk stra! Cinkl semavi Babaniz Allah sizleri Hikimranligina ortak etmeye razi olmustur.

33 MwAhoate T Omdpyovta Op®@v, kat  80te €Aenupoolvny; TIOLNOATE €QUTOIC

Satin - malinizi sizin ve verin  sadaka yapin kendinize
G4453 G3588  G5225 G4771 G2532 G1325 G1654 G4160 G1438
BaAAavtia  pi TaAatolpeva, Bnoaupdv  AvEKAELTTOV  év Tolg¢ oUpavolg, Otou
keseler degil eskiyen hazine tikenmeyen  -de - goklerde nerede
G0905 G3361 G3822 G2344 G0413 G1722 G3588 G3772 G3699

KAETTTNG  OUK  €yyide, o0dE ong  SladBeipel.
hirsiz degil yaklasir ne-de guve bozar
G2812 G3756  G1448 G3761  G4597  G1311

Mallarinizi satin, parasini ihtiyaci olanlara verin. Bu sayede eskimeyen bir keseye, semada tikenmeyen bir
servete sahip olursunuz. Orada hi¢bir hirsiz ona yaklasamaz, guiveler onu yiyemez.

34 émou  yap ¢otwv O Bnoauvpdg UOpwv, €kel  kal A kKapdia OpQv
nerede c¢Unku dir - hazineniz sizin orada da - kalbiniz ~ sizin
G3699 G1063  GI1510  G3588  G2344 G4771 G1563  G2532 G3588  G2588 G4771
€otal.
olacak
G1510

Servetiniz neredeyse, kalbiniz de oradadir.”

35 "Eotwoav Up&vV al oodveg Tepledwopeval,  kat ol AUyvoL KalOpEevVOL;
Olsun sizin - belleriniz  kusanmis ve - kandilleriniz  yaniyor
G1510 G4771  G3588  G3751 G4024 G2532 G3588  G3088 G2545

“Her an hizmete hazir olun; kandilleriniz yanar durumda olsun!

36 kalt  Upelg, Opowol  AvBpwtol TIPOOSEXOUEVOL; TOV  KUpPLOV ¢auty, TOTE
ve siz benzer adamlara bekleyen - efendilerini  onlarin ne-zaman
G2532  G4771 G3664 G0444 G4327 G3588  G2962 G1438 G4219
avalvon €K OV yapwy, lva  éNBdvtog kal  kpoloavtog, €UBEwg dAvoi§wow
doénecek -den - digunden ki gelince ve calinca hemen  agsinlar
G0360 G1537 G3588  G1062 G2443  G2064 G2532  G2925 G2112 G0455
avut®.
ona
G0846

Dugunden eve donecek olan efendilerini bekleyen kéleler gibi olun. Efendi gelir, kapiyi ¢alar, kéleler de hemen
ona kapiyi acarlar.
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https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3398.htm
https://biblehub.com/greek/4168.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2106.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/4453.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5225.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1654.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/905.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3822.htm
https://biblehub.com/greek/2344.htm
https://biblehub.com/greek/413.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/2812.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1448.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/4597.htm
https://biblehub.com/greek/1311.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2344.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3751.htm
https://biblehub.com/greek/4024.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3088.htm
https://biblehub.com/greek/2545.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3664.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4327.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/4219.htm
https://biblehub.com/greek/360.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1062.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2925.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

\

37 pakdaplot ol So0NoL ékelvo,, o0¢  €éNBwv, © KUplog e0pAoeL  ypnyopodvtag.

muibarek - koleler o ki gelince - efendi  bulacak  uyanik

G3107 G3588  G1401 G1565 G3739  G2064 G3588  G2962 G2147 G1127

Aunv AEyw Oply, ot mepldwostal  kat  avakAwvel aotoug, kal — TapeABwy,
gercekten diyorum size ¢unkd  kusanacak ve yatiracak onlari ve gelerek
G0281 G3004 G4771  G3754  G4024 G2532  G0347 G0846 G2532  G3928
Slakovnoel avtolc.

hizmet-edecek onlara

G1247 G0846

Efendileri eve dondigunde uyanik ve hazir bulacagi kdlelere ne mutlu! Size dogrusunu soyleyeyim, efendileri
hazirlik yapacak, koleleri sofraya oturtup onlara hizmet edecek.

38  kav v T Seutépa  Kav év ] tpltn  Julakfy ENOn,  Kkal
ve-eger -de - ikincide  ve-eger -de - Uglncd  nobette  gelirse  ve
G2579 G1722 G3588 G1208 G2579 G1722  G3588 G5154 G5438 G2064 G2532

ebpn o0twg, pMakdaplol eilowv  ékevoll
bulursa bdyle mubarek  dirler onlar
G2147 G3779 G3107 G1510  G1565

Efendi ister gece yarisi, ister daha geg saatte gelsin, uyanik bulacagi kélelere ne mutlu!

39 tolto 6&¢ YWWOKeTE, 6Tl el fdeL 0 olkobeomotng Tola  Gpa 6
bunu ama bilin cinkt eger bilseydi - ev-sahibi hangi saatte -
G3778  G1161 G1097 G3754  G1487 G1492 G3588  G3617 G4169  G5610  G3588

KAETIING  Epxetat,  (€ypnyopnoev) ouk Ay, (kal) adfkev SlopuxBfval TOV  oilkov

hirsiz geliyor uyanik-kalirdi degil - ve birakirdi  delinmesini - evini
G2812 G2064 G1127 G3756 G0302 G2532  G0863 G1358 G3588  G3624
avtod.
onun
G0846

“Sunu iyi bilin: Ev sahibi hirsizin hangi saatte gelecegini bilse, evinin soyulmasina firsat vermez.

40  kal  Upelg yiveoBe Etolpoy  OTL N wpa o0 Sokelteg, © Yidg 1ol
ve siz olun hazir ¢inkt  hangi saatte degil sandiginiz - Oglu -
G2532  G4771  G1096 G2092 G3754  G3739  G5610  G3756  G1380 G3588  G5207  G3588

avBpwtiou  Epyetat.
insanin geliyor
G0444 G2064

Bu yiizden siz de her an hazir olun, zira insanoglu hic ummadiginiz bir anda gelecektir.”

41  Elmev &% o} Métpog, Kuptg, mpog¢ HuUAg tTHY  TapaPfoAiv  taltnv AEyeLg,
Dedi ve - Petrus Rab -e bize - benzetmeyi  bu soyliyorsun
G3004  G1161 G3588 G4074 G2962 G4314  G1473  G3588  G3850 G3778 G3004
4] Kat  Tpdg Tmdvrtag?
veya da -e herkese

G2228 G2532 G4314 G3956

Petrus, “Efendimiz, bu misali bizim icin mi anlatiyorsun, yoksa herkes icin mi?” diye sordu.


https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/1127.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4024.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/347.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3928.htm
https://biblehub.com/greek/1247.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2579.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1208.htm
https://biblehub.com/greek/2579.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3617.htm
https://biblehub.com/greek/4169.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2812.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1127.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/1358.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2092.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1380.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm

42 kal e€mev 6 Koplog, Tig apa £€0Tlv O Totog  oilkovopog o6
ve dedi - Rab Kim  demek-ki dir - sadik kahya -
G2532 G3004 3588  G2962 G5101  G0686 G1510  G3588  G4103 G3623 G3588
dpdvipog, Ov KATOOTNOEL KUplog €t g  Bepameiag avtod, Ttod
akilli ki atayacak efendi Uzerine - hizmetkarlarinin ~ onun -
G5429 G3739  G2525 G3588  G2962 G1909 G3588  G2322 G0846 G3588
Sovatr  év Kalp@ 10 OLTOMETPLOV?
vermek -de zamaninda - payini
G1325 G1722  G2540 G3588  G4620

Isa sdyle dedi: “Sadik ve akilli bir kdhya diisiiniin. Efendisi onu diger kélelerin basina getirir ve onlara zamaninda
yiyecek vermekle vazifelendirir.

43 pakdplog O

So00No¢

€KevoC

ov ENOWV,

o

KUplog avtol elpAoeL
mubarek - kole o} ki gelince - efendisi  onun bulacak
G3107 G3588  G1401 G1565 G3739  G2064 G3588  G2962 G0846 G2147
molo0vta  oUtwc.
yapan boyle
G4160 G3779
Efendisi eve dondigtinde is basinda bulacagi o kahyaya ne mutlu!

44 aAnBdg  Aéyw Oply, ot el ndow tolg Umdpyoucwv autod Kataotroel
gercekten diyorum size cunki  Uzerine tim - mallarinin onun atayacak
G0230 G3004 G4771  G3754  G1909 G3956  G3588  G5225 G0846 G2525
a0tov.
onu
G0846
Emin olun, efendisi onu butin mallarinin basina koyacak.

45 gav 6¢ gmn o 600Nog  €kelvog, &v ™ kapdla avtod, Xpovilet
ama-eger - derse - kole o} -de - kalbinde onun Gecikiyor
G1437 G1161 G3004  G3588  G1401 G1565 G1722  G3588  G2588 G0846 G5549
o KUPLOG  pou E€pxeoBal, kal  dpgntatr tumrtewv  Toug TaAidag kal  Tag
- efendim benim gelmek ve baslarsa  dévmeye - usaklarr  ve -
G3588  G2962 G1473  G2064 G2532  GO756 G5180 G3588  G3816 G2532  G3588
nadiokag, €oBlewv  Te Kat mivelv  kat  peBuokeobal,
hizmetgileri yemeye ve hem-de i¢cmeye ve sarhos-olmaya
G3814 G2068 G5037  G2532 G4095 G2532  G3182

Fakat kahya kendi kendine, ‘Efendimin gelisine ¢ok var der ve diger koleleri dovmeye baslarsa, yiyip icip sarhos

olursa,

46 Atel o} KUplog ToD  SoUNou ékeivou év Auépa A ou TIPOCS0oK{,
gelecek - efendisi kélenin o -de ginde ki degil bekliyor
G2240 G3588  G2962 G3588  G1401 G1565 G1722  G2250 G3739 G3756 G4328
Kat  év Gpa  f o0 YWWOKeEL, Kal  Suyotoproel autdv, kalt 1o HEPOG
ve -de saatte ki degil biliyor ve ikiye-bdlecek onu ve - payini
G2532  G1722 G5610  G3739 G3756  G1097 G2532  G1371 G0846 G2532 G3588  G3313
avtold peta TV  amiotwv BnoeL.
onun ile - imansizlarin  koyacak
G0846 G3326 G3588  GO571 G5087

efendisi ummadigi bir anda gelecek; onu siddetle cezalandiracak, kendisine sadik olmayanlarla bir tutacaktir.
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https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
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https://biblehub.com/greek/2962.htm
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https://biblehub.com/greek/2064.htm
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https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/230.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5225.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2525.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5549.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/756.htm
https://biblehub.com/greek/5180.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3816.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3814.htm
https://biblehub.com/greek/2068.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4095.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3182.htm
https://biblehub.com/greek/2240.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1401.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4328.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1371.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3313.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/571.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm

47  ékelvog  6¢ o do0hog O yvoug To BéAnua  tol  kupiou aotod,

o ama - kole - bilen - istegini - efendisinin  onun
G1565 G1161 G3588  G1401 G3588 G1097  G3588  G2307 G3588  G2962 G0846
Kal  uR ftolpdoag, TIOLAoAg  TIPOG e} BéAnua autod, Saprostal
ve degil hazirlayan veya yapan -e-gore - istegine onun dovulecek
G2532 G3361  G2090 G2228  G4160 G4314 G3588  G2307 G0846 G1194
TIOAAAG;

cok

G4183

“Efendisinin isteg@ini bilip de hazirlik yapmayan, onun istegini yerine getirmeyen kdlenin cezasi buyuk olacaktir!

48 0 6¢ Tg| yvoug, Tolfoag &¢ afla  TmAnyQv, Saprostat  OAlyag. Tavtl
- ama degil bilen yapan ve laylk dayaklara doévilecek az her
G3588 G1161 G3361 G1097 G4160 G1161 GO514  G4127 G1194 G3641 G3956
6¢ M) €500n TONU, TOAND IntndfAostat map’ altold; Kkal @ TapEBevto
ve kime verildi ¢ok cok istenecek -den ondan ve kime emanet-ettiler
G1161 G3739 G1325 G4183  G4183  G2212 G3844  G0846 G2532 G3739  G3908

TIOAU, TIEPLOOOTEPOV  aitiooucty  alTov.
cok daha-fazla isteyecekler  ondan
G4183  G4053 GO154 G0846

Peki efendisinin istegini bilmeyen koleye ne olacak? Cezayi hak etse de cezasi kiiguk olacak. Kime ¢ok verilmisse,
ondan ¢ok beklenecek. Kime daha cok sey emanet edilmisse, ondan daha fazlasi istenecektir.

49 MOp AHNBov Palelv &m TV VAV, kat T Behw el nén
Ates geldim atmaya -e - yeryuzune ve ne istiyorum eger zaten
G4442  G2064 G0906 G1909  G3588  G1093 G2532  G5101  G2309 G1487  G2235
avnoeen?
yakildi
Go381

“Ben dunyayi bir yangin yerine cevirmeye geldim. Keske bu yangin simdiden baslamis olsayd!

50 Bdmtopa  &¢ Exw Pamtwodfval, kal  TOG  ouveExopal Ewg otou
vaftiz ama var vaftiz-olmam  ve nasil  sikinti-igcindeyim -e-kadar -
G0908 Gl161 G2192  G0907 G2532  G4459  G4912 G2193 G3755
TeNeoH!
tamamlanana
G5055

Katlanmam gereken buyuk bir elem var. Bunu bir elem vaftizine benzetiyorum. Bu vaftiz olup bitene kadar nasil
da sikinti cekiyorum!

51 &okelte ot glpvnv  Tapeyevopnv  Solvatr  év ™ vi? ouy({,
saniyorsunuz  ¢unku  bars geldim vermeye -de - yeryuzinde hayir
G1380 G3754  G1515 G3854 G1325 G1722 G3588 G1093 G3780

AEyw Oplv, &N 1] Slapeplopody;
diyorum size aksine - béluinme
G3004 G4771  GO0235  G2228  G1267

Yeryuziine selamet getirmeye mi geldim saniyorsunuz? Hayir diyorum, ben husumet getirmeye geldim.
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52 goovtar yap ano  tod vy, TIEVTE €V v olkw SlapepepLopévol,  TPEG

olacak ¢unki -den - simdiden bes -de bir evde  bolunmus ug
G1510 G1063  GO575 G3588  G3568 G4002  G1722 G1520 G3624  G1266 G5140
el duoly, kat &vo émi TpLoiv.

-e-karsl ikiye ve iki -e-karsl  uge

G1909 G1417 G2532 G1417  G1909 G5140

Bundan boyle bes kisilik bir aile, ikiye karsi tg, Uce karsi iki olarak boltnecek.

53  Slwapeplobnoovtal  Tathp  ér ui®, Kal  ulog Tl matpl, MATNP €l
bolunecekler baba -e-karsi ogula ve ogul -e-karsi babaya ana -e-karsi
G1266 G3962 G1909 G5207  G2532 G5207  G1909 G3962 G3384 G1909
[thvl OBuyatépa, kal  Buydtnp éml THV  pntépa; TievBepd €l Thv
- kiza ve kiz -e-karsi - anaya kaynana  -e-karsi -

G3588  G2364 G2532  G2364 G1909 G3588  G3384 G3994 G1909 G3588
vopdnv  autiic, kat  vouen  €mi Thv  TevBepdv.

gelinine  onun ve gelin -e-karsl - kaynanaya

G3565 G0846 G2532  G3565 G1909 G3588  G3994

"

Baba ogluna, ogul babasina, anne kizina, kiz annesine, kaynana gelinine, gelin de kaynanasina karsi olacaktir.

54 "Eheyev &¢ kal  tolg OyAolg, “Otav énte [thv] vedéAnv
Diyordu ve da - kalabaliklara Ne-zaman gorseniz - bulutu
G3004 G1161 G2532 G3588 G3793 G3752 G3708 G3588  G3507
avatéNouoav  EmL Suop®@v, €UBEwCg  Aéyete oty "OpBpog  épxetat;  kal
yukselirken -den batidan hemen  diyorsunuz c¢unkd yagmur geliyor ve
G0393 G1909  G1424 G2112 G3004 G3754  G3655 G2064 G2532

yivetat oltwc.
oluyor oyle
G1096 G3779

Sonra isa halka soyle dedi: “Batida bir bulutun yiikseldigini gériince hemen, ‘Yagmur geliyor dersiniz ve yagmur
yagmaya baslar.

55 kal  Otav VOTOV TIvéovtd, AEyete oty Kavowv E&otal, kal  yivetad
ve ne-zaman guney eserken diyorsunuz ¢unki  sicak olacak ve olur
G2532  G3752 G3558  G4154 G3004 G3754  G2742 G1510 G2532  G1096

Lodos estiginde, ‘Bugtin ¢ok sicak olacak dersiniz ve dyle olur.

56  Umokpttail 1o mpoowtiov  THg  yAG kalt  tol oUpavod oibate  Sokipddery,
ikiyuzluler - yuzinu - yerin ve - g6gun bilirsiniz  anlamayi
G5273 G3588  G4383 G3588 G1093 G2532 G3588 G3772 G1492 G1381

Ttov  kawpovO &¢ toltoy, TG ouk <oidates Soklpalew?
- zamanli ama bu nasil degil bilirsiniz anlamayi
G3588  G2540 G1161  G3778 G4459  G3756  G1492 G1381

Sizi ikiyazlUler! Yerin ve gogun durumundan bir anlam ¢ikarmayi biliyorsunuz, nasil oluyor da yasadiginiz zamani
anlamakta zorlaniyorsunuz?

57 T 6¢ kat a¢d’  Eautvy, ou Kplvete TO Sikalov?
Neden ve da -den kendinizden degil yargilamiyorsunuz - dogruyu
G5101 G1161 G2532 GO575 G1438 G3756  G2919 G3588  G1342

“Dogru olana neden kendiniz karar vermiyorsunuz?
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58 g yap  Omayelg petd Ttol0  avubikou oou  Eém dpyovia, év T

¢unku-gibi - gidiyorsun ile - hasminla senin -e yoneticiye -de -
G5613 G1063  G5217 G3326 G3588 G0476 G4771  G1909  GO758 G1722  G3588
06® 60¢ épyaciav amnA\axbat ar’ aotod, uh_ TOoTe Kataoupn o€ TIPOC
yolda ver ¢aba kurtulmak -den ondan  degil-mi - suruklesin  seni -e
G3598  G1325 G2039 G0525 G0575  G0846 G3361 G4219  G2694 G4771  G4314
OV Kputfly, kat o6 KpLtnG o€ napadwoel TR mpaktopt, kat o6

- yargica ve - yargic  seni  teslim-etsin - muhafiza ve -

G3588  G2923 G2532 G3588  G2923 G4771  G3860 G3588  G4233 G2532  G3588
TIPAKTWP  OF BaAel eig bUNaKAV.

muhafiz seni  atsin -e hapse

G4233 G4771 G096  G1519  G5438

Sizden davaci olanla mahkeme yolunda anlasmaya bakin. E§er anlasamazsaniz, sizi hakimin huzuruna surtkler.
Hakim sizi gardiyana verir, gardiyan da sizi hapse atar.

59  Agyw oo, ou KA ¢EeNONG  €kelBev  Ewg Kat 1o goxatov Aemtov
diyorum sana degil asla c¢ikacaksin oradan -e-kadar bile - son kurusu
G3004 G4771 G3756 G3361 G1831 G1564 G2193 G2532 G3588  G2078 G3016
amodKG.

O0deyene
G0591

Size sdyltyorum, borcunuzu son kurusuna kadar 6demeden hapisten ¢ikamazsiniz.”
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